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Ozet

Bu makalede, Batumlu bir aileden gelen Osmanli dénemi Arap
dili alimi Mirzazade Mehmed Salim Efendi'nin hayat ile basta
Arap dili konulu olmak tizer eserlerinin tanitimu
amaglanmustir. Salim Efendi, on bes yaslarinda Batum’dan
Istanbul’a go¢ eden Seyhiilislam Miza Mustafa Efendi'nin (6.
1722) yedinci cocugu olarak 1688 yilinda Istanbul'da
dogmustur. {lk egitimini mahalle mektebinden almaya
baslamis ve ardindan doneminde gecerli olan sisteme gore
tahsiline devam etmistir. Resmi ve 6zel hocalarin yanmnda
babasindan da farkli zaman dilimlerinde okuyarak egitimini
stirdiirmiistiir. Erken yasta miilazim olan Salim Efendi, 1714
tarihine kadar farkli medreselerde miiderrislik gorevlerinde
bulunmus ardindan kadilik goérevini tercih etmis ve Rumeli
kazaskerligine kadar yiikselmistir. Daha cok Tezkiretii's-
suard’siyle meshur olan miiellif, basta Arap dili olmak tizere
farkli konularda irili ufakli telif kitaplarmn yaninda serh ve
hasiye tiirtinden ¢alismalar da kaleme almus ancak bunlarin bir
kismi giiniimiize ulasamamuistir. Bu tiir ¢alismalarin haricinde
Salim Efendi, doéneminde devlet tarafindan yiriitilen ve
desteklenen tercime heyetlerinin birinde gorev almis ve
Bedreddin Ayni'nin (6. 855/1451) tarihinin birka¢ bolumiint
Tiirkceye aktarmustir. Donemin 6nemli bilginlerinden olan
Salim Efendi, Rumeli kazaskerligi gorevinden sonra emeklilik
donemini siirdiiriirken 1743 tarihinde vefat etmis ve
Istanbul’da Kalenderhane Camii yakinindaki mezarliga
defnedilmistir.

Anahtar kelimeler: Batum, Lale Devri, Mirzazdde Mehmed
Salim, Osmanlida Terctime Faaliyeti.
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Abstract

In this article, it was aimed to present knowledge about of
the Ottoman Arabic language scholar Mirzazade Mehmed
Salim Efendi, who came from a family originating in Batum
and his works especially in the Arabic language. Salim Efendi
was born in Istanbul as seventh child of Seyhiilislam Mirza
Mustafa Efendi (d. 1722) who migrated from Batum to
Istanbul at the age of fifteen. First, he took his first education
from the neighborhood school (mahalle mektebi) and then
continued to training according to the system that was
applied in his period. Besides official and private teachers, he
continued his education by reading from his father in
different time periods. Salim Efendi, who became miilazim at
the young ages, worked as a teacher in different schools until
1714 and later he resumed the duty of judging at different
ranks. The author, who is known for his Tezkire, has written
books in the form of commentary (serh) and
supercommentary (hasiye) besides small and large copyright
books, especially in the Arabic language. But some of them
have not reached the present day. Apart from these kinds of
copyright activities, Salim Efendi also took part in the
translation delegations carried out and supported by the state
during the his period and translated twelve sections of
Bedreddi el-Ayni’s (d. 855/1451) history book to Turkish
language . Salim Efendi, one of the most important scholars
of the his period, died in 1743 while living his retirement
days after the task of Rumeli Kazasker and buried in the
graveyard near the Kalenderhane Mosque in Istanbul.

Keywords: Batum, Tulip Era, Mirzazdde Mehmed Salim,
Translation Activity in Ottoman Period.
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* Bu makale, “Mirzazade Mehmed Salim Efendi ve Selametii’l-insan fi
mubhafazati’'l-lisin Adli Eseri”, Yaymlanmamis doktora calismasi (Sos.
Bil. Enst. Izmir, 2009) ile “Arap Dili'nde la-Siyye-ma ve Mirzazade
Mehmed Sélim Efendi'nin Aletu’l-hima fi kelimeti 1a-siyye- ma Isimli
Eseri” (Hitit Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010/1, c¢. 9, s. 17, ss.
131-170) calismalarimizdan istifade edilerek gelistirme suretiyle kaleme
alinmustir.
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Giris

Araplarin, hicbir kitabi ogretiye ihtiyac duymadan o6grenip
kullandiklar1 ve nesilden nesle aktardiklar: dillerinde, fetihlerden
sonra yabancilarla bir arada yasamaya baslamalari nedeniyle,
lahn meydana gelmis ve gittikce toplumun Arap ve de
Araplasmis kesiminde yayginlagmistir. Oyle ki bu kusur, Haccac
b. Yusuf es-Sekafi (6. 95/714) gibi fesahat, belagat ve hatipligiyle
meshur simalarin konusmalarinda dahi gortintir olmustur. Halife
Hz. Ali zamaninda baslayan Arap dili calismalarinda temel saik
hatali Kur’an okunmalarin 6ntine ge¢cmek olmakla birlikte dili
muhafaza altina almanin haricinde, Arap olmayan topluluklardan
kaynaklanan nedenlerden 6tiirti baglatilmistir.

Ebii'l-Esved ed-Diieli (6. 69/688) ile yaziya dokiilmeye baslayip,
zamanma kadarki malumati degerlendirip sistematik bir eser
ortaya koymay1 basaran Sibeveyhi (6. 180/796) ile devam bu
calismalar, daha ¢ok nahiv kelimesi igin ¢izilen tasavvur edilen
kapsamli manam etkisiyle dilin irdb, sarf, sesbilim ve az da olsa
belagat yonlerine tealluk etmekteydi. Sonraki asirlarda nahvin
alaninda meydana gelen daralma ve farkli ilimlerin de
Ogrenilmesiyle arastirmalar cesitlenmis ve dilin mubhtelif
ozelliklerini konu alan mistakil eserler ortaya konmaya
baslanmustir.

Kur’an’m Arap dili ile nazil olmasi, Arap dilinin, islamiyet’i kabul
eden fert ve toplum nezdinde ayri bir 6nem ifade etmesine yol
agmustir. Zira yeni dinin kutsal metnini ana dilinden 6grenmek ve
ibadetlerde kullanabilmek, bu dinin mensuplarmni, Arap dilini
ogrenmeye sevk eden etkenlerden bazilaridir.

Devletlerin benimsedikleri veya miras aldiklar1 egitim sistemleri,
bu alandaki arastirmalarin cesitliliginde onemli etkisi olmustur.
Tiirkler de Islamiyet'le tanisinca Arap dilinin biitiin konulariyla
ile ilgilenmisler ve bu alanda mubhtelif 6zellikte ¢alismalar kaleme
almak suretiyle sahada s6z sahibi olmaya baslamislardir.

Osmanli egitim sisteminde Arap dilinin ©gretimi, gitinliik
hayattaki ihtiyacni karsilamak ya da toplumun dilini
dontisttirmek gibi amagclar1 gerceklestirmek icin degil okunan
metni en iyi sekilde anlama, yorumlama ve muhatabina
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aktarmaya yonelikti. Bu nedenle ilim erbabinca ilgi goren veya
medreselerde okutulan ya da farkli sebeplerle ihtiya¢ duyulan
eserler tzerinde serh, hasiye ve ta’lik tiirti calismalar telif
eserlerden daha fazla gerceklestirilmistir.

Sosyal, ekonomik ve kiiltiirel durumlar fert; toplum ve devletlerin
hayat: yorumlama ve algilama bicimlerinde oldugu kadar ilmi
arastirmalar ve ilgi alanlarinin belirlenmesine 6nemli rol oynar.

[slam, biinyesinde asabiyetin yer bulamadigi bir diisiince
sistemidir. Bu nedenle fertlerin deger kazanmasi kabileye, 1rka,
makam ve mansiba gore degil dine baska bir ifadeyle topluma
saglanan faydayla degerlendirilmektedir. Bu anlayistan hareketle
tarih boyunca farkli milletten bilginlerin, Arapgaya, sinr1
belirlenemeyecek derecede katki sagladiklar1 miisellem bir
hakikattir.

Bu makale, Osmanli devleti sinirlar1 dahilinde yasayan bilim
adamlarmm tanittmi  ve Arap diline verdikleri katkinin
belirlenebilmesi amaciyla seri halinde kaleme alinmasi planlanan
calismalardan biridir. O nedenle burada tarihe Lale Devri olarak
gecen ve Osmanli devletinin modernlesme ¢abalarina paralele
olarak zevk u safanin belli cevrelerce yasandig1 déonemi de idrak
eden Batum kokenli Mehmed Séalim Efendi'nin hayati ve Arap
Dili alanindaki eserlerinin incelenmesi hedeflenmektedir. Makale,
giris kismi haricinde, mtellifin hayatinin anlatildig1 birinci
boltim, Arap dili konulu eserlerinin muhteva, kaynak ve
ozellikleri bakimindan degerlendirildigi ve akabinde diger
mevzulardaki calismalarina da deginildigi ikinci bolum ile
sonuctan olusmaktadir. Boylece Salim Efendi vasitasiyla Osmanl
doneminde Arap olmayan Mislimanlarin Arap diline
sagladiklar: katkiya bir nebze olsun agiklik getirilmis olacaktir.

A- Hayat1
I-Ady, nisbesi ve dogumu

18. ytizyil Osmanl: dlimlerinden olup Seyhiilislam Mirza Mustafa
(6. 1135/1722) efendinin ogludur. Salim mahlasi ile meshur
olmustur. Kaynak eserler ile kendi kitaplarindaki bilgilere gore
miuellifin kiinye ve nisbeleriyle birlikte tam adi, Mirzazade
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Mehmed Salim b. Seyhiilislam Mirza Mustafa (6. 1135/1722) b.
Abdurratf b. Kenén el-Batmi er-Rami’dir.?

Sadece Hediyyetii’l-drifin’de zikredilen? iki nisbesinden Battmi,
ailesinin menseinin bugitin Giircistan sinirlarinda olan Batum
sehri oldugunu gostermektedir. Zira babasi on bes-on alt1
yaslarinda buradan Istanbul’a go¢ etmistir.? Rami nisbesini ise o
glinkt literattirde bu isimle amnilan Anadolu cografyasina
yerlesmis olmasindan aldig1 anlasilmaktadir.

Salim Efendi, Cemaziyelevvel 1099/ Nisan 1688 yilinda ailenin
yedinci gocugu olarak Istanbul’da dogmustur.t Miellif,
1113/1721’de kaleme aldig1 Tezkiretii’s-su’ard’sinda, kendinden
onceki kiz ve erkek kardeslerinin tig-dort yaslarinda vefat ettigini
yazmaktadir.>

II-Egitimi, evliligi ve memuriyeti

Temel egitimini kiiciik yastan itibaren almaya baslamis olan Salim
Efendi, sibyan mektebi hocas1 oldugu tahmin edilen Yenibahgeli
Mehmed Celebi’den (6. ?) Kur’dan-1 Kerim, tecvid, adab-1
miidseret, hitdbet ve kitabet® gibi temel bilgileri tahsil etmistir.”
llerleyen donemlerde o6zel hocalarin disinda Mehmed b.
Selametii’l-Iskenderani’den (6. ?) hadis dersi ve icazetini® alan

1 Mustafa Safayi Efendi, Tezkire-i Safayi, Haz. Pervin Capan, Ankara, 2005, s. 297;
Ismail Belig, Nuhbetii'l-dsar li Zeyli Ziibdeti'l-Es’dr, hz. Abdiilkerim
Abdiilkadiroglu, Ankara, 1999, s. 141, Mirzazdde Mehmed Salim Efendi,
Tezkiretii’s-su’ard, hz. Adnan Ince, Ankara, 2005, s. 387; a.m. Seldmetii’l-'insin fi
muhdfazati’l-lisin, Kayseri Rasid Efendi Kiitiiphanesi, No: 613 vr. 2b; a.m.
Takdime, Stileymaniye Kiittiphanesi, Ayasofya, No: 370, vr. 4b; Miistakimzade,
Stileyman Sa’deddin Efendi, Devhatii’l-mesayih, Istanbul, 1928, s. 83; el-Bagdadi,
fsmail Pasa b. Muhammed Emin b. Mir Selim el-Babani, Hediyyetu'l-‘rifin:
"Esmd’u’l-mii’ellifin ve 'dsdru’l-musannifin, Istanbul, 1951, c. II, s. 324; Levy, R,
“Mirza”, IA, c. V111, s. 361-362; Halil inalcik, Sair ve Patron, Ankara, 2005, s. 11.

2 Bagdatli, Hediyyetii'l-drifin, c. 11, s. 324.

3 Mehmet ip@irli, “Mirza Mustafa Efendi”, DIA, c¢. XXX, s. 167.

4 Salim, Tezkiretii’s-su’ard, s. 387.

5 Salim, Tezkiretii’s-su'ard, s. 387.

6 Akgtindiiz, Osmanli Medrese Sistemi (1689-1785), s. 206.

7 Salim, Tezkiretii’s-su’ard, s. 387.

8 Salim, Tezkiretii’s-su‘ara, s. 388.
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Salim Efendi, aktif gorevde bulunmayan babasindan® da ilim
tahsilini stirdtirmiistiir.

Salim Efendi, hat sanatma ilgi gostermis, siiliis ve nesih
kalemlerini Bahri Mehmed Pasa’dan (6. 1112/1701) mesk ederek
icazet sahibi olmustur’® hocasinin vefat tarihi dikkate alindiginda,
bu icazeti, on {ic-on dort yaslarindan o6nce almis oldugu
anlasilmaktadir.

Doneminin onemli simalarindan Rami Mehmed Pasa’nin (6.
1119/1707) kiziyla evlilik yapmustir.’? Kesin tarihi belli
olmamakla birlikte, Salim Efendi’nin, Tezkire’sinde, Rami Paga’nin
hayatin1 miibalagali bir dille anlatmasinin, aralarindaki sihriyyet
bagi sebebiyle olmadigimni belirtirken hatn/iia  kelimesini
kullanmasi’?2 bu evliligin eserin kaleme alindigr 1133/1721
tarihinden 6nce oldugunu gostermektedir.

Salim Efendi'nin, divan olusturacak kadar giir insdd etmesi,
donemindeki onemli sairlerin biyografilerini igeren bir tezkire
viicuda getirmesi, tasavvuf igerikli dort ciltlik hacimli bir eser
yazmasl, Arap dili konulu eserler telif etmesi ve bunlarin
haricinde farkli mevzulara dair irili ufakli riséleler ortaya
koymasi, onun farkl alanlara ilgi duydugunu gostermektedir.

[Imiye smifina mensup bir ailenin cocugu olmasi sebebiyle
zadegan smifinin imtiyazlarindan yararlanarak, daha bes yasinda
iken 1104/1693 tarihinde Ebt Saidzade Feyzullah Efendi’den (0.
1109/1698) miilazim olan miuellif, 1116/1704’te ibtida-i haricle
Sadrazam Siyavus Pasa Medresesi'ne, 1118/1706’da mtsila-1 sahn
ritbesiyle Muid Ahmed Efendi (6. 1056/1647) Medresesi'ne,
1120/1708'de sahn riitbesiyle Ebezdde Abdullah Efendi
Medresesi'ne, 1121/1709°da ibtida-i altmisli ile Ebu'l-Fazl
Mahmtd Efendi Medresesi'ne, Recep 1122/Eyliil 1710’da hareket-

9 Mirzazade, Salim Efendi, Hdsiye-i Hiiseyniyye, Beyazit Devlet Kiitliphanesi,
Veliyytiddin, No: 2872, vr. 1b; ip§irli, “Mirza Mustafa Efendi”, c. XXX, s. 167;
Sentop, Mustafa, Osmanli Yarg: Sistemi ve Kazaskerlik, Istanbul, 2005, s. 80.

10 Miistakimzade, Stileyman Sa’deddin Efendi, Tuhfe-i hattdtin, istanbul, 1928, s.
454,

11 Salim, Tezkiretii’s-su’ara, s. 314.

12 “Miiterceme-i kerem mevstifun bu fakir-1 rakimu’l-huriif hatni olup kardbet-i
sthriyyemiz hasebi ile ddeta miibalaga olunup tahrir olunmamugstir.” Mirzazade,
Tezkiretii’s-su’ard, s. 314.
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i altmigh ile Sinan Pasa Medresesi'ne, Aralik 1710/Sevval 1122'de
musila-1 Stileymaniye ile Sehzdde Medresesine, Temmuz
1711/ Cemaziyelahir 1123’te kazandig1 Siileymaniye riitbesiyle
Subat 1713 /Muharrem 1125’te Stileymaniye Medresesi'ne ve ayni
yilin Saban/Eyliil ayinda, Siileymaniye Darulhadis Medresesi
miiderrisligine ytikseltilmistir.1?

Daha sonra kadilik meslegini tercih ederek Zilhicce 1125/Ocak
1714  tarihinde!*  Mahrec  mevleviyetlerinden  Selanik,
1126/1714’te Galata'c ve Zilkade 1134/ Agustos 1722"del” Istanbul
kadis1 olan!® muellif, 14 Cemaziyelevvel 1143/26 Kasim 1730’da
Anadolu?® ve 1148/1735’te de Rumeli kazaskerliklerine20
getirilmistir.

Osmanli idaresi tarafindan devlet memurlarina tesvik ve
odiillendirme amacina mataf olarak verilen riitbe anlamindaki
piye uygulamasindan yararlanan Salim Efendiye, Ocak
1715/Muharrem 1127 tarihinde hatt-1 htimaytn ile Istanbul?! ve
Mekke,22 Ocak 1720/ Rebiulevvel 1132’de ise, ikinci defa olarak,
Istanbul payeleri? tevcih edilmistir.

13 Salim, Tezkiretii’'s-su‘ard, s. 388-389; Erdem, Sadik, Ramiz ve Adab- Zurafd’si,
Ankara, 1994, s. 152; Akiin, Omer Faruk, “Salim Mehmed Emin”, A, c. X, s. 130-
131; Robinson, J. Steward, “Salim”, The Encyclopedia of Islam (New Edition),
Leiden, 1979-2002., v. IX, p. 991.

14 Seyhi Mehmed Efendi, Vakdyi‘u'l-fuzald, haz. Abdiilkadir Ozcan, Istanbul, 1989,
s. 1V, 447.

15 Galim, Tezkiretii’s-su‘ard, s. 389; Erdem, Ramiz ve Adab-1 Zurafd’si, s. 152; Davad
Fatin Efendi, Tezkire-i hitimetii'l-es'dr, Istanbul, 1870, s. 178.

16 Salim, Tezkiretii’s-su’ard, s. 389; Fatin Efendi, Tezkire-i hatimetii’l-es'dr, s.178.

17 Salim, Tezkiretii’s-su’ard, s. 153.

18 Erdem, Ramiz ve Addb-1 Zurafd’s1, s. 135; Seyhi Mehmed Efendi, Vakayi‘u’'l-fuzald,
c. IV, s. 720; Mehmed Sem'3, [laveli esmiru’t-tevirih, Istanbul 1295 /1878, s. 199.

19 Safay1 Efendi, Tezkire-i Safayi, s. 297; Erdem, Rimiz ve Adab Zurafi’si, s. 153;
Fatin Efendi, Tezkire-i hatimetii'l-eg’dr, s. 178.

20 Brdem, Rimiz ve Addb-1 Zurafd’si, s. 153; Fatin Efendi, Tezkire-i hitimetii’l-esdr, s.
178.

21 Ogras, Riza, Esad Mehmed Efendi ve Bagce-i safa endiiz’u, Emirdag Ofset Tesisleri,
2001, s. 182; Erdem, Rimiz ve Addb-1 Zurafd’si, s. 152.

22 Brdem, Ramiz ve Addb-1 Zurafd’s, s. 152; Fatin Efendi, Tezkire-i hitimetii’l-es‘dr, s.
178.

2 Salim, Tezkiretii’s-su‘ard, s. 389; Akiin, “Salim Mehmed Emin”, IA, c. IX, s. 131.
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Herhangi bir gérevde bulunmayan ya da emekli olan memurlara,
hayatlarin1  idame ettirebilmeleri igin tahsis edilen gelir
anlamindaki arpalik uygulamasindan olmak tizere miellife, ilk
olarak Uskiidar ve Mudanya, sonra 1717-1722 tarihleri arasinda
Edirne’nin Kesan ilcesi?* ile Balikesir’in Balya kazas1,? bunlarin
disinda verilen dokuz kazanin? arpaliklari ise babasina da
paylastirilmistir.?”

I11-Sahsiyeti ve Ilmi Kisiligi
Mehmed Salim Efendi, koken itibariyle Batumlu olmakla birlikte
dogma biiyltime Istanbulludur. Hayatinin 6nemli bir kismini

gecirdigi Istanbul'un sosyal ve kiiltiirel dokusu ile sekillenmis
olan Salim Efendi i¢in bu sehirli olmak bir ayricalikti.28

Hakkinda kanaatlerini belirtenlerin, onun, basta Arap dili olmak
tizere edebiyatin yaninda diger alanlarda emsallerini geride
biraktigina, alim, fazil ve sair olduguna ve dahasi elit tabakaya
mensup bir aileden geldigine vurgu yaptiklarini gérmekteyiz.2

Babas1 Mirza Mustafa Efendi'nin Seyhiilislamlik, kaymn babasi
Rami Mehmed Pasanin ise Vezirlik yapmis olmasi®* Salim
Efendiye, c¢ocuklugundan itibaren onemli sahsiyetlerin
meclislerinde bulunmasina ve bu sayede, devlet biiytikleriyle,
sairlerle, bilginlerle ve yazarlarla ©6zel dostluklar kurmasina
imkan saglamstir.

Tasavvufun Osmanli toplumundaki yeri ile mdellifin bu
konudaki eserini dikkate aldigimizda bu sahaya ilgi duydugunu
soyleyebiliriz. Tasavvufi distincesini, Allah’t gercek manada
taniyanin, Allah rizasi icin diinya ve ahireti terk edendir® soziiyle

24 Salim, Tezkiretii’s-su’ard, s. 389.
25 Galim, Tezkiretii’s-su’ard, s. 389.
2 [psirli, “Mirza Mustafa Efendi”, DIA, c. XXX, s. 167-169.
27 Seyhi Mehmed Efendi, Vakdyi‘u’l-fuzald, c. IV, s. 580.
28 Salim, Tezkiretii’s-su‘ard, s. 11.
2 Fatin Efendi, Tezkire-i hatimetii'l-es’dr, s.178; Ogras, Esad Mehmed Efendi ve Bagce-i
Safa Enduz’u, s. 182; Mehmed Stireyya, Sicill-i Osmani, Istanbul, 1308, c. II, s. 235.
30 Baykal, “Rami Mehmed Pasa”, IA, c. IX, s. 623-624.
31 Konuyla ilgili beyti soyledir:
Kime derler eger dersen cihanda arif-i bi’illal
Edendir terk diinyay1 vii ukbayi li-vechi’llah
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ozetleyen miiellifin, 1720 tarihinde sonra Emir Buhari Tekkesi
seyhi Fazlullah Efendi’den inabet aldig1 belirtilmektedir.32 Ancak
ad1 gegen seyhin 25 Eyliil 1709/20 Receb 1121tarihten tnce vefat
etmis olmasi®* bu iki bilgiden birisinin yanlis olma ihtimalini
kuvvetlendirmektedir.

IV-Ilmi Faaliyetleri

Mehmed Salim Efendi, kadilik meslegini icra ederken gorev
almadig1 donemleri iyi degerlendirerek biyografi, nahiv, mantik,
kelam, fikih, tefsir, tasavvuf, ltigat, siir vb. konularda farkl
hacimlerde telif, serh ve hasiye tiirti calismalar kaleme almistir. O
ayrica  doneminde  devlet eliyle yurttilen terclime
faaliyetlerinden birine de katilarak Bedreddin Ayninin (6.
855/1451) 'Ikdii’'l-cumdn fi tdrihi ehli’z-zaman isimli eserin ondan
fazla boltimiinii3* Tiirkceye terctime etmistir.

V-Vefati

Mehmed Salim  Efendi, Rumeli Kazaskerligi gorevini
tamamladiktan sonra 1156/1743 tarihinde Sehzadebasi’nda,
Bozdag civarindaki evinde vefat etmis ve Kalenderhdne Mescidi
bitisigindeki kabristanda babasinin yanina defnedilmistir.3>

B- Eserleri

Devrin miitebahhir Aalimlerinden olan Mehmed Salim Efendi,
farkli alanlarda bircok eser ortaya koymustur. Guniimiizde
kiitiphanelerde olmayanlarla birlikte toplam eserleri ve
yazildiklar: alanlara dair bilgileri soyledir:

Mirzazade Mehmed Salim, Silim Divani, hz. Adnan ince, Ankara 1994, Metali ve
Miifredédat., 100, s. 486.

32 Akiin, “Salim Mehmed Emin”, IA, X, 131; Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 2.

3 Seyhi Mehmed Efendi, Vakdyi‘u'l-fuzald, c. 1V, s. 418; Mehmed Stireyya, Sicill-i
Osmant, c. IV, s. 22.

3 Muellif, Selametii’l-insdn isimli eserinin bibliyografyasinda, terctime etmis
oldugu miktarimn, eserin basindan on besinci ctiz’tine kadar oldugunu belirtirken
(bk. Selametii’l-insin, Kayeser Rasid ntishasi, vr. 158b) terciime eserin Nadir
Eserler Kiitiiphanesi niishasinda bunun on bir oldugunu belirtmektedir.
Bunlardan on bir sayisimin daha dogru oldugu anlasilmaktadir. Zira bu
konudaki rakami desteklemek ic¢in Yusuf stiresi 2. ayeti zikretmektedir. Konu
hakkinda bk. Mirzazade, Terceme-i Tarih-i Ayni, vr. 3a.

% Ogras, Esad Mehmed Efendi ve Bagce-i safa endiiz'u, s. 182; Erdem, Ramiz ve Adab-
Zurafd’si, s. 153; Miuistakimzade, Mecelletu'n-nisdb, s. 247.
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I-Arap Dili Konulu Eserleri
a- Aletii’l-hima fi kelimeti ld-siyye-ma Loy ¥ Us B Ll A

Miellifin Tezkiretii’s-su’ard’da adim1 zikrettigi eserlerindendir.
Bazi alimlerin istegi tizerine kaleme aldigini belirttigi bu risalenin
metni siyah; birinci boélimde yekalu/Js& kelimesi ile ikinci
kisimda birkag isim kirmiz1 miirekkeple yazilmistir. Sade bir dilin
kullanildigs, fiziki tahribatin olmadig1 ancak hafif su lekelerinin
gortildiigti yazmanin satir sayis1 19-23 aras1 degismektedir.

Risalesini, goriilebilecek hatalarmn okuyucular tarafindan tashih
edilmesi temennisiyle bitiren miiellif, eserin yazilisina dair tarih
zikretmemektedir.

Stileymaniye Kiittiphanesi, Asir Efendi Koleksiyonu'ndaki 426
nolu mecmuada 6. sirada kayitli olan bu risdle tarafimizdan
tahkik edilerek, “Arap Dili'nde l4-Siyye-ma ve Mirzazade
Mehmed Salim Efendi'nin Aletu'l-hima fi kelimeti la-siyye-ma
Isimli Eseri” adiyla (Hitit Universitesi [ldhiyat Fakiiltesi Dergisi'nde
yil: 2010/1, cilt: 9, say1: 17, s: 131-170) nesredilmistir.

a- Muhtevasi

Adindan istisna harflerinden sadece la-siyye-ma/ls¥ nin
kullanimu ile ilgili oldugu anlasiliyor ise de calisma, iki kissmdan
olusmaktadir. Birinci kisimda 1a-siyye-ma'nin yapisi ile kullanimi
islenmektedir.

Ikinci kisimda, imruﬁlkays lakabiyla bilinen sairler, Cevheri,
Ahfesu’l-Evsat, Ibn Malik et-Tai, Ebt Sa‘id es-Sirafi (6. 368/979),
Eba Ali el-Farisi (6. 377/987), Ebt Ali es-Selevbin (6. 645/1247),
Fahreddin er-Razi, Ibnii'l-Hacib (5. 646/1249), ez-Zerkesi (6.
794/1391) ve Ebiui'l-Abbas Sa‘leb’in (6. 291/904) biyografileri ile
eserlerinden bahsedilmektedir.

b- Kaynaklar:

Risalenin muhtevasi, el-Cevheri'nin (6. 400/1009) es-Sthdh’1, Ibn
Malik'in (6. 762/1247) et-Teshil’i ile Serhu’t-Teshil'i ve Razi el-
Esterabadi'nin (6. 686/1287) Serhu’l-Kdfiye’si, Merziibani'nin (0.
384/994) Mucemu’s-suard’s1 ve Tarihu'n-Nahv'i, ibn Fazlullah el-
‘Advinin (6. 749/ el-Mesalik’'i, EbGt Muhammed Cemaleddin
Isnevi'nin (6. 772/1370) Tabakatii’s-Safi'iyye’si, el-Firuzabadinin
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(6. 817/1415) el-Kamusu'l-muhit’1 es-Styati'nin (6. 911/1505) Serhu
Ebyati Mugni’l-lebib’i ile Taskoprizade Ahmed Efendi'nin (0.
968/1561) Mevziiitii’l-uliim’undan derlenmistir.

b- Selametii’l-insan fi muhdfazati’l-lisin Guald) ddlas & Glwdy) dadw

Kapaklarin i¢ kisimlar1 ebrulu kagit, dis1 visne clirtigii deri ile
kapl1 miklebli bir cilt icindeki bu eser, 6n ve arka ytizleri ebrulu
kagit, diger kisimlari ise kirmizi deri ciltli ve miklepli bir
mahfaza/cildbend icindedir. Kagid1 dharli ve bugday renginde
olup tizerinde herhangi bir kurt yenigi yoktur. Okunakl1 nesihle
yazilmis olan bu niisha, 1+163+2 varak olup her sayfasi 21 satir,
takriben 225 kelime ve 1285 harf icermektedir. Bos varagmn -b
yiziu ile la varagmnda takrizlerin yazili ve 1b yiiziinde de
serlevhanin yer aldig1 213x148 (172x80)mm ebadindaki niishanin
sayfalarimin tamami kalin ¢izgili altin yaldizli bir cedvelle
cevrilidir. Varak sirasim1  takip etmek amaciyla miisir
(reddade)lerin de yazil oldugu eserin boliim, konu ve madde
basliklari, ayetler, siir/s& kelimesi, bazi atif harfleri, mimma
vecettuht/A3a L ifadesi, kitap ve sahis isimlerinin baslarindaki
j‘?/<,,é ve ‘an/ ¢ harfi cerleri, minha/4« car-mecrtru, kale/Jg,
kill/ds, nazm/aki, hekd/.Ss, hikdye/4\s,  kenarlardaki
matlab/<lha ve fasl/Jwd kelimeleri, derkenar notlarin ana
metindeki yerini gosteren isaretler, ikisi metinde digerleri
bibliyografyada olmak tizere eser adlari ile birkag ifade de kirmizi
miirekkeple yazilmis iken bazi harf, kelime ve climlelerin tistleri
ise kirmizi miirekkeple ¢izilmistir. 1b-2b varaklarinda noktalama
isaretleri yer verilmis olup 1b ve 2a’dakiler diizgiin daire seklinde
digerleri ise gelisi giizel bir vaziyettedir.

Kayseri Rasid Efendi Kiittiphanesi'nde 613 numarada kayith olan
bu eserin basinda ortasinda ve sonunda Mehmed Résid b. Cafer
Fevzi'nin vakfiye miihrii; kapaktan sonraki bos sayfada,
kiitiphane kasesi ile ayni kiittiphanenin resmi miuihiir basilidir.36

a- Muhtevasi

Mukaddimede, stilasi bablara ait 6zet bilgilere, birinci boliimde,
Arap dilinde miite’addi ve lazim olarak kullanilan fiillere, ikinci

% Yazmanin diger niishalari, Siileymaniye Kittiphanesi, Bagdatli Vehbi
Koleksiyonu, No: 1961 ve Reisiilkiittdb Koleksiyonu, No: 1088’da kayithidir.
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boltimiin birinci kisimda fe‘ale ve ef‘ale kaliplarindaki fiillere;
ikinci kisimda sadece ef‘ale kalibinda kullanilanlara ve tiglincii
kisimda ise sadece fe'ale sigasinda kullanilan fillere yer verirken;
ugtincii bolimde, Arapgada zit anlamli isim ve fiil kaliplarindaki
kelimeleri; dordiinci boliimde, itbd” ve miizivece konulu
lafizlary; besinci boltimde iki sekilde okundugu halde tashif
olmadig1 kabul edilen kelimeler ile ibdéle konu olan lafizlari, ayni
konunun devamu niteligindeki altinc1 boliimde pelteklik sebebiyle
iki sekilde telaffuz edildiginde hatali goriilmeyen ve ibdal
kapsaminda degerlendirilen kelimeleri; yedinci boliimde naht
konusuna dair genel kurallar ile bu amagla kullanilan isimleri ele
almastir.

Sekizinci boliimiin  birinci  kisminda, Kemaleddin Ibnu’l-
Enbari'nin (6. 577/1182) el-Bulga fi'l-farki beyne’l-miizekkeri ve’l-
mijennes isimli eserinden miizekker ve miiennesin taksimatiyla
ilgili muhtasar bilgiler verilirken ikinci kisminda, sonunda
yuvarlak t4 olup miiennes veya miiennes olarak kullanilan
isimler; dokuzuncu boliimde, alfabetik bagliklar altinda miizekker
ve miiennes kelimeler siralanirken boliimiin hatimesinde, bazi
kelimelerin miizekkerligi ve miennesligi hususundaki goriis
farkliliklar: ile Ibnu'n-Nehhas'in (6. 338/950) Serhu’l-Kasiid'inde
gecen bazi miizekker ve miiennes kelimeler, faide baslhiklarinda
ise mubhtelif kaynaklardan konuyla ilgili yazarlarin goriis ve
yorumlar1 aktarilmistir. Konuyu, onuncu bolimiin 1-4.
basliklarinda, sonunda ta-i merbtita bulunanlardan miizekker ve
miiennes icin kullanilanlarin bazilarini aktardiktan sonra, Ibn
Kuteybe'nin (6. 276/889) Edebii’l-kitib'mmdan, aym ozellikteki
kelimelerin kullaniminda meydana gelebilecek iltibas1 gidermek
icin takip edilmesi gereken yontemi 6rnek cilimleler {izerinden
aciklamak suretiyle tamamlamstir.

On birinci boliimiin girisinde, kalb konusu ile maklab kelimelere,
birinci kisimda kalb ve ibdalin uygulandig: kelimeler ile konu
hakkinda bazi alimlerin goriislerine, ikinci kisimda terhim ve
tasgir edilemeyenler ile tasgir edildigi halde bu manada

kullanilmayan bazi kelimelere; on ikinci béliimde, Se’alibi'nin (6.
429/1037) Fikhu'l-luga’sindan se¢me boluimlere yer verilmistir.

Hatime bolimiiniin giris kisminda, Talak stiresinin 12. ayetinin
tefsirine; birinci mithimmede, En’am 130. ayet cercevesinde Hz.
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Peygamber (a.s.) oncesinde cinlerden nebi olup olmadig:
konusuna; ikinci miihimmede, sifatin tiirlerine; {igiinci
mithimmede, Kiyame stresinin 4. ayetindeki (s2¥) kelimesinin
okunusu ve irabiyla degerlendirmelere; doérdiincii mithimmede,
sl 4a3d  terkibinin anlamina, terkipteki 4aidWnin tirid ve
kelimenin  sonundaki td4 hakkindaki bilgilere;  besinci
miithimmede, rahim/aa ) ve rahman/ sl sifatlarinin anlamlar:
ile kullanimlar1 hakkinda yapilan yorumlara; altinci mithimmede,
kureys/ui# kelimesinin etimolojik tahlili, nahiv yoniinden
munsarif ve gayr-i munsariflik meselesi ile Ebti Kureys kiinyeli
kisinin kim oldugu konular1 ile ilgili yorumlar ve
degerlendirmelere; yedinci mithimmede, Araf 172. ayetin tefsiri
ile yorumlara; sekizinci miihimmede, mii‘avvizeteyn
strelerindeki miiste’az bih ve minh kavramlaryla ilgili
degerlendirmelere; dokuzuncu mithimmede, besmeledeki bdya
dair aciklamalara; onuncu baslikta Kehf siiresi 1. ayetiyle ilgili
yorumlarla birlikte Mehmed Salim’in donemindeki bazi alimlerin
konuyla ilgili Sa'di Celebi'ye yaptiklar1 itirazlara babasi Mirza
Mustafa Efendi’nin verdigi cevaba yer verilmektedir.

On birinci mithimmede, Yaisuf stiresinin 85. dyetinde gecen (133i)
kelimesinin anlami tizerinde yapilan tartismalar; on ikinci
miithimmede, YGsuf siiresinin 84. ayetinde gegen (Cuaul)
kelimesinin anlamindan yola c¢ikarak bir peygamber icin
korltigtin mumkin olup olmamas:t konusu ve bununla ilgili
miiellifin kendi yorumuna; on tictinii mithimmede, as: pgaad Ui A
A Bl dasy oal dig aly Moy alicd Jayy cadd Jsig s gl day tdagdl
¥,% hadisindeki ¥ & 2 kel camlesiyle ilgili olarak
Haherzade'nin (6. 483/1091) aciklamalarina; on dordinci
mithimmede, ¥4 sa o A @& & ¢ hadisindeki 4 sa
tamlamasinda gegen huve zamirinin hangi kelimeye raci oldugu
ve b 9@ isminden ne anlasilmasi gerektigiyle ilgili
degerlendirmelere; on besinci mithimmede, Kur’an icin hiirmeten

37 el-Buhari, Eba Abdillah Muhammed b. ismail b. ibrahim 1bnu’1-Mugire, el-
Cdmiu's-sahih, Istanbul, 1992, Kitabu'l-buyt’, 106; ibn Mace, Eba Abdillah
Muhammed b. Yezid el-Kazvini, Stinenii’bni Mice, thk. Fudd Abdulbaki,
Istanbul, 1992, Kitabu'r-ruhtn, 4.

38 Buhari, Sahih, Kitabu'l-isti’zan, 1; Miislim b. el-Haccac, Ebu’l-Hiiseyin el-Kuseyri
en-Nisabari, el-Cimiu’s-sahih, thk., Muhammed Fu’ad ‘Abdulbaki, Istanbul, 1992,
Kitabii'l-bir ve’s-sila ve’l-adab, 115.
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ayaga kalkmanin uygun olup olmayacagi tartismalarma; on
altinc1 baslikta, ibare/3 s kelimesinin etimolojik tahliline dair
Fahruddin er-Razi'nin yaptigi yorumlara; on yedinci baslikta,
maksir ile memdad veya miizekker ile miiennes kelimelerin
yaziminda stipheye dustildtigtinde nasil hareket edilmesi
gerektigi konusunda Ibn Cinni'nin degerlendirmelerine; on
sekizinci mithimmede, ‘Alak stiresinin 15. dyetindeki muhaffefe
ninun elif ve tenvin halinde yazilmasi sahid gosterilerek
ekollerin bu konudaki farkli uygulamalarina dair bilgilere yer
verilmigtir.

On sekizinci mithimmede, siilasi fiillerden &% o, u-‘f*:' B ve A
33 haric, l1ame’l-fi'li yd/ ¢ olan fiillerin muzarilerinde orta harfin
mekstr olmasi gerektigi kurali hatirlatilirken; on dokuzuncu
mithimmede, isim ve ldkaplarin yaziminda uyulmasi gereken
kural; yirmi birinci mitithimmede, ©rnekler vasitasiyla, Jeld
veznindeki Ji& veya Jela sigasindaki il gibi kelimelerde,
hemzenin eliften sonra nebre tizerine yazilmas: gerektigi kaidesi;
yirmi ikinci mithimmede, kila/>S kelimesinin zahir isme muzaf
oldugu halde elif ile yazmasmin hatali olduguna Resididdin
Muhyiddin Abdullah’in (6. 629/1231) tenkidi; yirmi ugtinci
mithimmede, elifin hakiki ve mecazi manalari; yirmi dérdiincii
mithimmede, Sibevehi'nin el-Kitab’'indan  vakif halinde
sonlarindaki yd/glar1 hazfedilenler konusu; yirmi besinci
mithimmede, tarihteki ilklere dair bilgiler sunulurken yirmi
altinct  mithimmede, ulaike/dilsl, riba/\s, eydi/gyl  ve
yenm(/lss kelimelerine sirasiyla vav/s, ya/¢ ve elif/)
harflerinin ilave nedenleri tizerinde durulmaktadr.

Yirmi yedinci mithimmede, Fatiha stresinin 3. ayetindeki kiraat
farkliligr hakkindaki bilgiye; yirmi sekizinci mithimmede, kameri
aylardan gayr-i munsarif, miennes ve miizekker olanlar ile
miienneslerinde ayni cinsten iki isaretinin bir arada bulunmasinin
hos karsilanmamasindan kaynaklanan kullanimlara; yirmi
dokuzuncu mithimmede, fiilin delaletiyle ilgili Ferra'nin (&.
207/822) gortislerine; otuzuncu mithimmede, zarret-i si‘riyye ile
ilgili Ibn Malik’in degerlendirmelerine; otuz birinci mithimmede,
hareketin tiirlerine; otuz ikinci mithimmede, Abdulkahir el-
Ciircani’'nin (6. 471/1078) Delailu’l-i’ciz’inda es anlamli olarak
kullanildig1 belirtilen kelimelere yer verilirken otuz ugtinci
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baslikta, Eba Manstr el-Maturidi (6. 333/945) ile EbG Musa el-
Esari’'nin (6. 324/936) biyografileri nakledilmektedir.

Otuz dordiincti mithimmede, egitim ve ogretimde miitalaa ve
ezber yontemleri hakkindaki degerlendirmeler; otuz besinci
mithimmede, dort fikih mezhep imamlarinin biyografileri
nakledilirken otuz altinci miithimmede, muhaddis ve fakihlerin,
‘abadile/ 42l kelimesinden kimleri kastettikleri mevzii'u ve otuz
yedinci mithimmede, strelerin Mekki ve Medeni seklinde
siniflandirilmasinin nedeni tizerinde durulmaktadir.

Otuz sekizinci mithimmede, ‘izdm/ s} kelimesinin cemi ile ilgili
sarfi bilgiler; otuz dokuzuncu mithimmede, biyolojik yapiya bagl
olarak hamam gibi sicak yerlerde insan viicudunun farkh
reaksiyonlar gostermesinin sebebi gibi donemin saglik anlayismi
yansitan ansiklopedik malumat; kirkinct mithimmede, sag el
ayasmin sol elinkinden biiyiik olmasmin nedenine getirilen
aciklama okunmaktadir.

Kirk birinci mithimmede, agir yiiklerin daha c¢ok sol omuzda
tasinmasimmun sebebi; kirk ikincide, bir matematik sorusu; kirk
ticlinctide, bir imtihanda mirasla ilgili sorulan soru; kirk
dordiinctide, Cahiliyye donemi Arap sairlerin pirinin kim oldugu
konusunda yapilan tartismalar; kirk besincide, kéfiyenin
tanimlar1 ve bu konuda el-Halil b. Ahmed (6. 170/786), Ahfesu’l-
ekber (6. 177/793), Kutrub (6. 206/821) ve Sa'leb gibi alimlerin
gortisleri; kirk altincida, Arapga ve Farsca dillerde ilk siiri kimin
nazmettigi konusuyla ilgili tartismalar ile miiellifin konuya,
Bakara stiresi 31. ayet gercevesinde yaklasimi ve Kastallani'nin
ayni stirenin 31-33. Ayetlerine yaptig1 tefsiri yer almaktadir.

Kirk yedinci mithimmede, ars1 tasiyan melekler ile cennet ehlinin
Arapga ve Farsca dillerden hangisiyle konusacaklart mevztunda
yapilan tartismalar nakledilirken kirk sekizincide, [brahim
Netanzi'nin ( 6. 449/1105) Diistiiri’l-luga’sindan  sair/ st
kelimesinin anlami; kirk dokuzuncuda, ustlciilerin, kelime ile
lafz1 mana itibariyle siniflandirmalar1 ve degerlendirmeleri; ellinci
baslikta, kelam, tefsir, felsefe ve sozliiklerden kayyum/as:Al
kelimesinin manasy; elli birinci mithimmede, Aristo’'ya gore
heytlanin gesitleri ve tamimlar1 ile dahil/Jaa kelimesinin
anlamlari tizerinde durulmaktadir.

15 | M. SULA/ AKADEMIK-US 1(2): Giiz 2017



Osmanli Donemi Batumlu Alimler ve Arap Dili Konulu Eserleri: Mirzazide Mehmed Silim
Ornegi

Elli ikinci mithimmede, ayet ve hadisin yaninda Eflatun’dan (mo.
347) menktl sozler 1siginda ilim ve ilim erbabinin serefi
hususundaki bilgilere yer verilmekte ve boliim, Evhaduddin
Kirméni'nin (6. 534/1140) varliklarin tasnifine dair bilgilerle
tamamlanmaktadir.

b- Kaynaklar1

Mirzazade Mehmed Salim Efendi, Selametii’l-insin’da yararlandig:
kaynaklar® yazarlariyla birlikte sunlardur:

Betalyevsi” (6. 521/1127), el-Fark beyne’l-huriifi’l-hamse; Serhu’l-
Fasih; Bistami, Abdurrahman b. Muhammed (6. 858/1454), el-
Fevdyihu'l-miskiyye; el-Curcani, es-Seyyid es-Serif, Hdsiye ala
Metili‘i’l-enzdr: serhi Tavdlii’l-envar; Demiri, Ebu’l-Beka (0.
808/1405), Haydtu'l-hayevin; Eba Ali el-Kali (6. 356/967), el-Emali;
el-Maksiir ve'l-memdiid; EbG Amr es-Seybani (6. 206/821), Kitdbu'l-
Cim; Ebti Bekr er-Razi (6. 666/1267), Muhtiru’s-Sthih; Eb Hayyéan
el-Endeltisi (6. 745/1344), et-Tezyil ve’t-tekmil; EbG Niivas (0.
198/814), Divin;, EbG Temmam et-Tebrizi (6. 502/1109), Divin;
Ebt Zeyd el-Ensari (6. 216/381), Kitibii'n-Nevadir fi’l-liiga; Eb
Zu'eyb el-Htuizeli (6. 28/648), Divinu’l-Huzeliyyin, Ebu’l-Abbas,
Sa‘leb (6. 291/904), Kitibu'l-Fasih; Mecilis/el-Emali; Esterabazi er-
Radi (6. 686/4287), Serhu Radi ale’s-Sdfiye; Serhu Radi ale’l-Kdfiye;
Farabi (6. 350/961), Divinu’l-edeb; el-Ferezdak (6. 114/732),
Divanu’l-Ferazdek; Ferra (6. 207/822), el-Eyyam wve'l-leyali wve’s-
suhiir; el-FirGzabadi (6. 717/1417), ed-Diirerii’l-miibessese; el-
Kamiisu’l-muhit; Tehbiru’l-miivessin; Terkiku’l-esel li tasfiki’l-"asel; el-
Halil b. Ahmed (6. 175/791), Kitdbu'l-'Ayn; Hamza el-Isfahani (6.
360/970), et-Tenbih ‘ald hudilsi’t-tashif, Hatib et-Tebrizi (0.
502/1109), Tehzibu Islihi’l-mantik; Tbn Dehhan (6. 722/1323), el-
Gurre; Ibn Dihye el-Kelbi (6. 633/1235), et-Tenvir fi mevlidi’s-
sirdci’l-miinir; Ibn Diireyd (6. 321/933), Cembheretii’l-liiga; Ibn
Diirtisteveyh (6. 437/958), Serhu’l-Fasih; Ibn Faris (6.395/1004), el-
Itba ve'l-miizdvece; Mu’cemu Mekayisi’l-liiga; Mucmelu’l-ltiga; Ibn
Haleveyh (6. 350/961), Kitabu Leyse; Serhu Maksireti Ibni Diireyd;

% Galim Efendi, Bu baglik altinda adi gecen eserlerin haricinde baska
kaynaklardan da yararlanmustir. Bunlar, Mirzdzdde Mehmed Sélim Efendi ve
Selametii’l-insdan fi muhdfazati’l-lisin Adli Eseri ¢alismamizin muhtevasi bilgi
verilirken zikredilmistir. Konu hakkinda detayli bilgi i¢in bu calismanin
“Mubhtevas1” basligina (s. 81-143) bakilabilir.
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Ibn Hisam en-Nahvi (6. 761/1360), Evzahu’l-mesalik; Ibn Kemal (6.
940/1534), Risdle fi tahkiki'l-miiennesi’s-sema’7; Ibn Kesir, Ebii'l-Fida
(6. 774/1373), el-Biddye ve'n-nihdye; Ibn Malik (6. 672/1274),
Teshilu’l-fevdid, el-Elfiyye; ibn Manztr (6. 711/1311), Lisdnii’l-Arab;
Ibn Mektim (6. 749/1349), Tezkire; Ibn Melek (5. 801/1398),
Mebiriku’l-ezhdr; Tbn Side (6. 458/1066), el-Muhassas; el-Muhkem
ve'l-muhitu’azam; Ibn Uyeyne, Eb Muhammed Siifyan (.
198/814), Kitdbu’d-Dir’; Ibnu’l-Arabi, Muhammed b. Ziyad (6.
231/841), en-Nevddir; Ibnu’l-Ekfani (6. 749/1348), Irsadii’l-kasid;
Ibnu’l-Enbari, Ebu’l-Kasim (6. 510/1117), Serhu’l-makdmat; Ibnu’l-
Esir, Ebu’s-Sa’adat (6. 606/1210), el-Murassa’; ibnu’I-Kﬁtlyye (0.
367/977), el-Efil; Ibnu’n-Nehhas (6. 338/950), Serhu’l-Kasdid;
Ibnu’'r-Rami (6. 283/896), Divin; Ibnu’s-Sikkit (6. 244/858),
Islihu’l-mantik; Kitdbu'l-Asvit; Kitabu'l-Ibdal; Isnevi (6. 772/1370),
el-Kevkebii’d-diirri; 1zzuddin b. Abdisselam (6. 660/1262), el-Ucile;
Katib Celebi (6. 1067/1657), Kesfii’z-zuniin; Kadi el-Beyzavi (6.
691/1292), Enviru’t-tenzil; Kadi lyaz (6. 544/1149), es-Sifd bi-tarifi
hukiiki’l-Mustafa; el-Meydani (6. 518/1152), Mecme’u’l-emsal;
Miiberrid (6. 285/898), el-Kamil fi'l-liigati ve’l-edeb; Miitarrizi (6.
610/1213), el-Mugarrib; Nevevi, et-Tibyan fi ddiabr hameleti’l-Kur'dn;
Nukrekar (6. 776 /1375), Serhu Liibbi’l-elbab; Sadeddin et-Teftdzani
(6. 792/1390), el-Mutavvel;, Muhtasaru’l-me’dni; Serhu’l-Mekdsid;
Sa’di Celebi (6. 945/1538), Hdsiyetii Sa’di ale’l-Beyzivi; Sagani (0.
650/1252), Mesariku’l-envar; Secezi, Mahmud b. Omer ez-Zenci (0.
?), Miihezzebu'l-esmd; es-Sehavi, Ebu’l-Hasan (6. 902/1497), el-
Miifaddal: Serhu’l-Miifassal; Suyti, Hemu’l-hevdmi; Cem u’l-cevami’;
el-Cami‘u’s-sagir; el-Esbih wve'n-nezd’ir; Yakat el-Hamevi (6.
626/1229), Irsadii’l-erib; Yezidi, Yahya b. el-Miibarek (6. 202/818),
en-Nevidir; ez-Zeccaci, Ebii’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak (6.
337/949), el-Emili; ez-Zemahseri, el-Miifassal; ez-Ziibeydi, Ebt
Bekr (6. 379/989), Muhtasaru’l-Ayn; Zitheyr b. Ebi Sulma (0.
609/1213), Divin ve muellifi mechiil, Tdcii’l-esma.

c- Ozellikleri

Selametii’l-insan’1in, birinci, ikinci ve on ikinci boltimleri ile hatime
kismi hari¢ tutuldugunda muhteva bakimindan boliimlerin
kaynak eserleriyle benzerlik gosterdigi fark edilecektir. Ancak
Salim Efendi, kaynak kitaptaki bilgilerle yetinmeyerek konuyla
ilgili diger kitaplara da miiracaat etmek suretiyle mevzular
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zenginlestirmek suretiyle eserini daha kapsamli hale getirmis ve
bazi konular1 da alfabetik basliklar altinda diizenleyerek, konular:
digerlerinden farklilastirmistir.

Garibiilltiga diye adlandirilan ve nadir kelimeleri ihtiva eden Ebti
Ubeyd el-Kasim b. Sellam Herevi'nin (6. 224/383) el-Garibu'l-
musannefi, Kiira‘un'n-neml, Ebu’l-Hasan Ali b. el-Hasan el-
Hunat el-Ezdi'nin (6. 310/922) Miinecced', Ebt Mansar
Abdurrahman b. Muhammed es-Se‘dlibi'nin (6. 429/1038)
Nesimu’s-seher’i, Ebi Ishak Trablusi'nin Kifdyetii'l-miitehaffiz'i ile
Ibn Side’nin Muhassas’t gibi eserler, ihtiva ettikleri lafizlarn
konularina gore simiflandirilmasindan dolayr konulu sozluk
hustsiyetini hdiz olup dilin pratik yontinti yansitmaktadir. Bunun
yaninda Ibn Faris’in, dilin dogusu, sarf, nahiv ve sesle ilgili
konular, terkipler ve terkip ifadeleri ve siirin konusu gibi
birbiriyle baglantis1 olmayan Arap diline ait bircok konuyu ihtiva
eden es-Sahibi fi fikhi'l-liiga’s1 ile Ibn Cinni'nin nahiv ilminin
metodolojisi, Arap dilinin genel yapis1 ve bu yapiy1 olusturan
temel ilkelerin felsefi acidan yorumlanmasi ve nahiv ile filolojinin
gerekliligi gibi konulari isledigi el-Hasd'is’i, daha ¢ok dilin teorik
yoniyle ilgili calismalar iken Se’alibi'nin Fikhu'l-liiga’s1 ile
StyGti'nin el-Miizhir’i dilin hem teorik hem de pratik yonlerini ele
almaktadir.  Seldmetii’l-insdn’t  icerik yoniinden adi gegen
kaynaklarla kiyasladigimizda onun biutiintiyle dilin pratik
yoniine miinhasir kilindigin1 soyleyebiliriz. Mtuellif de eserin
hutbetii’l-kitab kisminda bu konuya deginmis ve bunu eserin
te’lif sebebi olarak gostermistir.

Ucgtincti ile on birinci boliimleri es-Siiyti'nin ad1 gecen eserinden
yararlanarak kaleme aldig1 Seldmetii’l-insin, birinci, ikinci ve on
ikinci bolumler ile hatime disinda el-Miizhire benzerlik
gosterdigini sOyleyebiliriz. Miiellif, eserinde istifade ettigi
kaynaktaki bilgilerle yetinmeyerek digerlerine de miiracaat etmek
suretiyle mevzular1 daha kapsamli héle getirmesi, ayrica es-
Suytti'nin tertip dahilinde islemedigi bazi konulari, alfabetik
basliklar altinda yeniden diizenleyerek vermesi, eseri daha
kullanigli ve daha tertipli olmasmi saglamis ve el-Miizhir’den
farkli kilmastir.

Selametii’l-insin, mevzGi sozliiklerin en kapsamlis1 olan el-
Muhassas’tan igerik yoniinden aymi derecede olmasa da tertip
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itibariyle ondan daha iyi oldugunu soyleyebiliriz. Zira Ibn
Side'nin mezkir eserinde kelimeler, sadece konu basliklar:
altinda siralanirken bunda, iki fasil harig, alfabetik bagliklar
altinda verilerek eserden daha kolay istifade edilmesini
saglamistir.

Miiellif, bu ¢alismasini 6grencilere yonelik olarak kaleme aldigim
acikca Dbelirtmese de, telif sebebi ile muhtevas: yakindan
incelendiginde, amacin pratik kullanima matuf oldugu tahmin
edilebilir. Zira miellif, uzun bir dénem miderrislik yapmis bir
kisi olarak donemin medreselerinde Ogretilen Arap dilinin
durumuna hakimdi. Bu sebepledir ki o, eserinin girisinde, Arap
dili alaninda bircok kitabin kaleme alindigim1 ve bunlarin
mielliflerinin Arap dili konularindaki derin vukifiyetleri
nedeniyle satir aralarinda dilin 6ztine tealluk eden konulardan
degindiklerinin, ¢aginda ayrintili olarak ele alinmasina siddetle
ihtiyag duyuldugunu belirtmektedir. Iste bu eksikligi gidermek
tizere miiellif, kelime tiirlerinden, diisiincenin kaliba doékiilmiis
hali olan keldAmi olusturan ve kendine has anlami olan kelime
turlerinden fiil ile isme agirlik vermis ve calismasinin biiytik bir
kismini bunlara tahsis etmistir.

II-Diger Eserleri
Gilintimtize ulasanlar:
a- Divin 40 &) g2

Miiellifin 1116/1704 tarihinde tertip ettigi4! Tiirkce eseri Adnan
Ince tarafindan tenkitli metin olarak calisilmis ve Mirza-zdde
Mehmed Salim Divin: adiyla 1994 tarihinde yayimlanmistr.

b-Kaside-i Salim Efendi g8 allw bauad

Stileymaniye Kiittiphanesi, Halet Efendi, 736 satili mecmuada (vr.
260a-262b) bulunan ve Hezec bahrinde (Mefd'ilun - Mefa‘ilun -
Mefd‘ilun - Mefa'ilun) yazilan 69 beyitlik sitaiyye turii Turkge
kasidesidir.

c- Risle der tefsir spadi j2 Qla

40 Mustafa Safay1, Tezkire-i Safdyi, s. 297; Bagdatli, Hediyyetii'l-drifin, c. 11, s. 324.
41 Akiin, “Salim Mehmed Emin”, 1A, c. X, s. 132.
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Fatiha (vr. 3b - 23a), Bakara (vr. 23b-48b) ve Dehr (vr. 50a-69b)
surelerinden sectigi bazi ayetlerin sarf, nahiv, meani ve mantik
acisindan tefsirlerini konu alan bu calismasinda istikak konusu
(vr. 5b-6a) kelime - kavl (vr. 6a-6b) ve [iiga- lafz (vr. 6b-7a)
kelimelerinin acgiklamalar1 ile bunlara ait birer mesele, kelime-
kelam iliskisi (vr. 7a-9b), fikhi bir konu (vr. 9b-10a), saz kiraatler
ve istidre ile ilgili bahisler de ele alinmaktadur.

Saz kiraatle namaz kilmanin caiz olup olmadigina (vr. 10a)
alimlerin konuyla ilgili kanaatleri dogrultusunda deginen miiellif,
eserini, sahih kiraatlerin miitevatirligi meselesiyle bitirir.

Kolay bir dille yazilmis olan risdlenin kenarlarinda agiklayici
notlara yer verilmistir. Nestalik yaziyla kaleme alman risalenin
birinci ve ikinci boliimlerinde ayetlerin ve bazi kelimelerin istleri
kirmiz1 miurekkeple ¢izilmis iken daha ¢ok ikinci kisimda olmak
tizere bazi kelime ve Ayetlerin tamami kirmizi miirekkeple;
ticlincti bolimiin tamami ise siyah miirekkeple yazilmistir.
Stileymaniye Kiittiphanesi Haci Mahmud Koleksiyonu 296
numarada kayitli olan bu risdle sonradan elden gegirilmistir. 12a,
b, 21a, b varaklarindaki metinleri eksi olan galismanin yazilis
tarihi ise belli degildir.

d- Neylii'r-resdd fi emri’l-cihdd,® g sal (& L& 35

Miuiellif, savasa tesviki konu alan bu eseri, 1145/1732 tarihinde 1.
Mahmtid adina# Tiirkce olarak kaleme almis ve birinci baskist
Osmanli-Rus savasi yillarinda Vezirhandaki Ali Bey Matbaasi’'nda
1294 /1877 tarihinde yapilmistir.4

e- Tercemetii ‘Ikdi’l-ciiman fi tarihi ehli’z-zaman® & leadl e daa 5
sl Gal s
I. Mahmud’a ithaf edilen bu eserin Hz. Adem’den Hz. Salih’e

kadarki kismini terciime eden Salim Efendi, mukaddimede eserin
miellifi Bedreddin Ayni'nin hayat: ile eseri hakkinda bilgi vermis

42 Bagdatl, Hediyyeti'l-drifin, c. 1I, s. 324; Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri,
Istanbul, 1333 /1914, c. 11, s. 235.

4 Mirzazade Mehmed Sélim, Neylii'r-resid, istanbul, 1294/1877, s. 7.

44 5alim, Neylii'r-resdd, s. 158.

4 Bagdatl, Hediyyetii'l-drifin, c. 11, s. 324; Bursali, Osmanli Miiellifleri, c. 11, s. 236.
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ayrica heyet konusundaki hatalarim1 kenarlarda diizeltmis ve
eserin orijinalinde olmayan 44 burg resmini de ilave etmistir.4

f- Tezkiretii's-gu'ard®? ¢) il 3 S5

1099-1134/1687-1722 arasinda yasayan ve vefat eden 423 kadar
Osmanli sairin hayatmi siirlerinden 6rneklerle konu alan
biyografik tirtinden bu eser, Adnan Ince tarafindan tenkidli
metin olarak calisilmis ve 2005 yilinda basilmustir.

g- Hasiye-i Hiiseyniyye risdlesi'nin bir béliimiiniin serh ve hagiye4s
L) Al ) Ll e 052 o Ldla

Babas1 Mirza Mustafa Efendi'nin $Sah Hiiseyin b. Abdillah el-
Antaki'nin (6. 1130/1718) Risdletii’l-Hiiseyniyye fi fenni’l-adab
adindaki eserine yazdig1 notlar1 diizenleyerek meydana getirdigi
bu eseri,* Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, Veliyyuddin nr. 2872'de
kayithidir.

h- Nemika ild Sultan Mahmiid 3sexa Odala ) 4

1730'dan sonra yazdigr anlasilan mektup anlamindaki kiiciik
hacimli bu eser, Siileymaniye Kitiiphanesi Ayasofya
Koleksiyonu, nr. 369'dadr.

i~ Takdime eyt

Rumeli kazaskerliginden ma’zal iken yazdig1 ve tasavvufi
mubhtevaya sahip olan bu Farsca risale, Stileymaniye Kiittiphanesi
Ayasofya Koleksiyonu nr. 370’da mevcuttur.50

Bunlarin haricinde kaynaklarda zikredilen ancak giintimiize
ulasmayan eserleri ise sunlardir: Nahve Dair Bir Metin ve Serh,!
Ma*ya Dair Bir Risdle,> Ve men evfd bimd dhede aleyhullih Ayet-i
Kerimesine Dair Risdle,53 Tahavi Akaidi'nin Terciimesi5* Pezdevi

46 Mirzazade Mehmed Salim, Terceme-i Tarih-i 'Ayni, Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiittiphanesi TY., 5953, vr. 3b.

47 Brdem, Rdmiz ve Addb-1 zurafds’, s. 153; Safayi Efendi, Tezkire-i Safdyi, s. 297;
Fatin Efendi, Tezkire-i hatimetii'l-es’ar, s. 178.

48 Salim, Tezkiretii’s-su‘ard, s. 388; Busall, Osmanli Miiellifleri, c. 11, s. 235.

49 Salim, Hasiye-i Hiiseyniyye, vr. 2a.

%0 Risalenin diger niishasi, ayn1 koleksiyonun 371 numarasinda yer almaktadir.

51 Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 388; Bursali, Osmanli Miiellifleri, c. II, s. 235.

52 Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 388.

53 Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 388.

21 | M. SULA/ AKADEMIK-US 1(2): Giiz 2017



Osmanli Donemi Batumlu Alimler ve Arap Dili Konulu Eserleri: Mirzazide Mehmed Silim
Ornegi

Uzerine Notlar,5s Mantiga Dair Metin, Serh ve Hdsiye,5 Serhu
Hikmeti'l-ayn Uzerine Notlar,5” Liigat-1 Vassdf Terciimesi,® Tiirkge-
Arapga-Farsca  Liigat,®  Mahiyyetii’l-agsik,®0  el-Miftah’a  hagiye,!
Allahumme salli ald Muhammed bi’adedi kiilli dd’in ve devd’ Salavit-1
Serifesine Dair Serh,%2 Hamse-i manziime.%

Bunlarin haricinde, bazi ¢alismalarda, Topkap1 Sarayi, Emanet
Hazinesi, No: 1605 da kayitlt Seyhulislam Feyzullah Efendi kasidesi

5 Ebt Ca’fer et-Tahavi (6. 935/1529) tarafindan kaleme alinan, daha ¢ok Akd’idu
ehli’s-siinneti ve’l-cemi’a adiyla bilinen ve Stinni inamisin hukaki bir dille
anlatildig: kiigiik hacimli risalenin serhidir. Bk. Mirzazade, Tezkiretii’s-su‘ard, s.
388; Bursali, Osmanli Miiellifleri, c. 11, s. 235; Krenkow, F., “Tahavi”, IA, c. X1, s.
629.

% Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 388. Pezdevi'nin (6. 482/1090) fikih ustliine dair
kaleme aldig1 Kenzii'l-vusiil ild ma’rifeti’l-usill isimli eserinin mubhtelif yerlerine
distiigii notlardan ibaret olmalidir.

5 Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 388; Bursali, Osmanli Miiellifleri, c. II, s. 235.

57 Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 388. Miuellifin Necmeddin el-Katibi'nin (6.
675/1277) Hikmetii’l-ayn adl1 eserinin muhtemelen Miibareksah (6. 784/1382'den
sonra) serhine yaptig1 ilave notlarindan ibaret olmalidir.

58 Bursali, Osmanli Miiellifleri, c. 11, s. 235. Omer Faruk Akiin’iin belirttigine gore bu
eser, Sihabeddin es-Sirdzi'nin (6. 719/1277) kaleme aldigy Vassif Tarihi'nde
anlagilmas: gii¢ kelimeleri agiklamak maksadiyla Nazmizadde Hiiseyin Murtaza
b. Seyyid Ali el-Bagdadi'nin (6. 1134/1721) yazdig liigatin Tiirkce bakimmdan
yeniden gozden gecirilmis ve diiznelenmis seklidir. Bk. Akiin, “Salim Mehmed
Emin”, IA, c. X, s. 132.

5 Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 388; Bursali, Osmanli Miiellifleri, c. 11, s. 235.

60 Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s. 388; Fatin Efendi, Tezkire-i hitimeti’l-es'dr, s. 178;

Semseddin Sami, Kamiisu'l-'a‘lam, c. IV, 2494; Akiin, “Salim Mehmed Emin”, IA,
c. X, s.132.
Bazi kaynaklarda farkli adlarla zikredilen bu eser, miiellifin ifadesine gore
tasavvuf, siyer ve tabakat konulu dért ciltlik calismadir. Bu eserini Naksibendi
tarikatinin bir kolu olan Emir Buhari Tekkesi seyhinden aldig1 indbetten énce mi
veya sonra mu kaleme aldi$1 konusunda kesin bir bilgimiz yoktur. Ancak
Tezkiretii’s-su’ard’simi bir y1l calisma sonucunda 1722’de tamamlamasi ve burada
bu eserinden bahsetmesi, onun, Mahiyyetii'l-dsik’a zikredilen tarihten birkag yil
once baslamis olabilecegini akla getirmektedir.

61 Mirzazade, Risdle der Tefsir, Siileymaniye Kiittiphanesi, Hact Mahmud, No: 296,
vr. 29b. Bu calisma, Osmanli medreselerinde belagat derslerinde okutulan
eserlerden es-Sekkaki'nin (6. 626/1228) Miftahu’l-‘uliim isimli kitabinin tictincii
kismia yazdig1 hasiyesi olmalidir.

62 Eser, bes ciiz kadar hacimli bir ¢calismadir. Bk. Mirzazade, Tezkiretii’s-su’ard, s.
388.

6 Miellifin, kendi hayat hikayesini manzum olarak anlattigi risaledir. Bk.
Mirzazade, Tezkiretii’s-su‘ard, s. 389.
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serhi isimli eser miiellifimiz Mirzazdde Mehmed Salim Efendi’ye
ait oldugu belirtilmektedir.## Ancak gercekte bu eser,
Kopriiltizade Abdullah Pasa (1148/1735)¢ tarafindan kayinpederi
ve donemin seyiihlislami Feyzullah Efendi'ye (6. 1115/1703)
yazdigi®6 ve 11 Zilhicce 1138/10 Agustos 1726 tarihinde
Golpazarli Mehmed Selim Efendi'nin serhini tamamladig:
calismasidir.s”

Sonug¢

Daha cok tezkireciligi ve sairligi ile taninan Salim Efendi'nin,
basta Arap dili olmak tizere muhtelif konularda farkli hacimlerde
eserler kaleme almistir. Ancak bu ¢alismalarin tamami ne yazik ki
glinlimiize ulasmamuistir. Akibeti belli olmayanlar da dikkate
alindiginda mtellifin veltd bir yazar oldugu ve farkli konularla
ilgilendigi anlasilmaktadir.

[Imiye sinifindan gelen bir ailenin ¢ocugu olmasi hasebiyle
zadegan ayricaliklarindan yararlanan Salim Efendi, uzun bir stire
miiderrisligin yaninda kadilik meslegini tercih ederek Rumeli
kazaskerligine kadar yiikselebilmis ancak babasi gibi Seyhiilislam
olma sansmi yakalayamamuistir. Inisli cikish memuriyet hayati
nedeniyle surgiin cezalarma carptirilan ve bazilarmi ailece
yasamak mecburiyetine kalan muellif, babasi ile kayin pederinin
tist mevkilerde bulunmalarmi  degerlendirerek  sikintilh
durumlarimni farkli cevrelerle temasta bulunmak suretiyle imkéana
cevirebilmistir.

Salim efendi, gerek gorevlerinden wuzaklastirildigr gerekse
gorevler aras1 donemleri ilmi faaliyetlerle degerlendirerek farklh
alanlarda telif calismalar1 yaptigi gibi doneminde devlet
tarafindan desteklenen terctime heyetlerinde de bulunmus ve
buralarda miitercim olarak gorev yapmistir. Eserlerinden

64 Karabulut, Ali Riza, Istanbul ve Anadolu Kiitiiphanelerinde Mevcut El Yazma Eserler
Ansiklopedisi, Kayseri, yy., c. I, s. 1437.

6 Bursali, Osmanli Miiellifleri, c. 1, s. 364.

66 Yazar ve kasidesi hakkinda bk. Sula, Murat, “Kopriiltizade Ebt Nail Abdullah
Pasa ve Kaside-i Vaviyyesi”, Turkish Studies, Volume 10/8, Spring 2015, p.
1865/1890.

67 Mehmed Selim, Diireru’l-ferdid ve gureru’l-fevdid, vr. 1. Eser tarafimizdan tahkik
edilerek ayni adla (Izmir 2014) yayimlanmustir.
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bazilarini devlet biiytiklerine takdim ederek yeni gorevler alma
sansin1 yakalayabilmistir.

Eserleri arasinda dogrudan Arap dili ile ilgili olanlar iki tane olup
bunlarin biri risale tturtinden olup tek gramer konusunu igerirken
digeri farkli konulari ihtiva eden hacimli bir ¢alismadir. Bunlarin
haricinde Risile der Tefsir gibi ¢alismasi ana konunun yaninda
Arap dili ve belagat mevzularini da icermektedir.

Miiellif, eserlerini, giris kisimlarinda belirttigi gibi ya bir istek
tizerine ya da goriilen ihtiyaci karsilamak veya hissedilen
eksikligi gidermeye binaen kaleme almistir. Bunun bir sonucu
olarak calismalarinda, meselenin 6ziine taalluk etmeyen bahislere
yer vermemistir.

Salim Efendi'nin  Seldmetii’l-insdn’t  Osmanli  donemindeki
calismalardan farkli olup daha ¢ok fikhulliiga tiirti eserler
kapsaminda degerlendirilebilecek  6zelliktedir. Bu acidan
degerlendirmeye tabi tutuldugunda muhteva ve metot yoniinden
ayni gruba dahil olanlara benzerlik gosteriyor ise de her birinden
bir hususta ayrilmaktadir. Zira Salim Efendi, metot itibariyle es-
Styati'nin el-Miizhir'i, es-Sealibi'nin Fikhu’l-liiga’s1 gibi eserlerden
etkilenmis ve her birinde ortak konular mevcut ise de metot
bakimindan  Selametii’l-insan ~ bunlardan daha tertipli ve
kullanighdir.

Serh, hasiye ve talik ttirlerinden olmayip Arap dilinin farkh
konulariyla ilgili malumatmn, alanin kaynaklarindan se¢mek
suretiyle olusturulan ve igerik itibariyle dilin pratik yontine
miinhasir bir ¢alisma olan bu eser, bir konuda farkli ve zengin
gortislere vakif olma imkanimni okuyuculara saglamaktadir.

Esere dair kaleme almman takrizler, c¢alismanin, doénemin
alimlerince takdir edildigine isaret etmektedir. Bu ilgi, igerik
itibariyle olabilecegi gibi, on sekizinci ytizyilmn ilk ceyreginde
bircok alanda yasanan yeniliklere paralel olarak kiiltiirel alanda
da yeni bir tiirtin ortaya konmasindan kaynaklanmis olabilir.
Bunun kesin cevabi, bu asir hakkinda yapilacak olan daha genis
capli arastirmalarla tespit edilebilecektir.
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